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| Martin Fotta,' Mariana Sabino Salazar?

Romistika v Latinské Americe a Karibiku:
Perspektivy a vyzvy?®

Uvod

Vyjdéme z fakt, kterd ve svém ¢lanku, publikovaném v tomto tematickém ro¢niku
Romano dzaniben, predkladd lingvista Pablo Irizarri (RDzZ 2/2021): Nejvétsi
romskou populaci v Chile tvoii pfislusnici skupiny Chorachane. Spolu s dal$imi
migranty z Balkdnu — z Dalmacie, Bosny a dalsich oblasti — se Chorachane v zemi
usazovali od konce 19. stoleti. Dalsi pfisli béhem druhé svétové vilky a po ni, kdyz
utikali pfed prondsledovinim. A piestoze je rozdil v tom, jak se nadile jednotlivé
rodiny mezi Chile a dnesni Bosnou a Hercegovinou ¢ Srbskem pohybovaly
a jak silné zaocednské kontakty si udrzely, setkal se Irizarri v roce 2018 v Chile
s Chorachane, jejichz pfibuzni byli pravé na navstévé v Bosné.

Nyni se zamysleme nad vztahy a vlivy, které v jiném ¢lanku v tomto ro¢niku
RDz (2/2021) popisuje tanecni etnolozka Elsie Dunin: V nékterych nejsussich
oblastech Latinské Ameriky, v poustnich méstech na severu Chile, vyjadfuji
katoli¢ti véfici svou dctu k Panné Marii prostfednictvim organizovaného tance
(baile). Do oslav se zapojuje celd komunita a tanecnici a tane¢nice se organizuji
do jednotlivych amatérskych spolki. Kazdy z nich md svou jedine¢nou historii,
organiza¢ni strukturu a styl. Inspirace pro choreografie, kostymy a dalsi rekvizity
Casto vychazi z riznych etnickych a historickych spolecenstvi. Jednim z typickych
spolkii jsou i ,Gizanos“ (Cikéni). Zeny jsou obleceny do kroji, které pfipominaji
balkinské Romky z poéitku 20. stoleti — jejich soucdsti je dokonce i mald kapsicka,
kterou tehdy nosily. Jinymi slovy se lidova pfedstava o Gitance (romské Zen€)
v Chile lisf od zbytku Latinské Ameriky, kde ¢astéji ¢erpd z iberského repertodru.
Stopy Balkdnu z pocitku 20. stoleti, a pfedevsim balkinskych Romi, ktefi v té
dobé spolu s dalsimi Evropany na americky kontinent pfichazeli, se navic otiskly
i do neromské lidové zboznosti.

Tyto dva piiklady vypovidaji mnohé o cirkulaci a vazbach, které Romové
mezi obéma stranami Atlantiku po desetileti a staleti udrzovali. Kdyz uvazujeme
o Romech v Chile, a v §irsim kontextu i o romské diverzité v Jizni Americe, je nutné

1 Martin Fotta je antropolog na Etnologickém ustavu Akademie véd Ceské republiky. E-mail: fotta@eu.cas.cz

2 Mariana Sabino Salazar je doktorandkou v programu iberskych a latinskoamerickych kultur a literatur
na Texaské univerzité v Austinu. E-mail: soymariana@utexas.edu

3 Jak citovat: Fotta, M., Sabino Salazar, M. Romistika v Latinské Americe a Karibiku: Perspektivy a vyzvy.
Romano dzaniben 28 (1): 5-27.
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pfitom zdrovenl zohlednit i situaci v dne$ni Bosné a Hercegoving, Chorvatsku
¢i Srbsku. Pohyb lidi, pfedstav a myslenek mezi rGznymi prostfedimi — stalety
a mnohageneracni, ne-li stejny a konstantni — vSak také znamend, Ze déjiny
evropskych Romu nelze psit, aniz bychom vzali v Gvahu misto, jaké v romském
piibéhu zaujimaji Latinskd Amerika a Karibik. To neplati jen pro pyrenejské
Kale,* ktefi se oznacuji za ,americké Gitany“ (Gitanos Americanos) — a v tomto
tematickém ro¢niku RDZ se pfedstavuji svymi vlastnimi slovy v rozhovoru se
$panélskym antropologem Davidem Lagunasem (2/2021)-, ale vztahuje se to
i na romské skupiny ze stfedni a vychodni Evropy, jako jsou naptiklad Kalderasi.
Transatlanticky pohyb tam a zpét ovlivnil fadu romskych komunit, jejich charakter,
etnogenezi a identitu a je konstitutivni souc¢dsti moderni romské diaspory. Jak
navic ukazuje Dunin, bez zohlednéni rozmanitosti zdejsich romskych skupin
a jejich obrazu nelze pochopit ani latinskoamerickou populdrni kulturu. Romska
migrace pies Atlantik byla vzdy spojena s §ir$imi celospolecenskymi procesy, jako
jsou tfeba kolonizace, otroctvi, hospodiiské krize nebo vilky. Vymluvné jsou
v tomto ohledu posuny, které sleduje Mariana Sabino Salazar ve svém ¢lanku
o mexickych filmech z 20. stoleti (RDz 2/2021). S postupem studené vilky se
mexicky filmovy obraz ,,Cikinky“ méni ze smyslné, i kdyZ ambivalentni andaluské
flamencové tanecnice na mnohem désivéjsi, skoro hororovou cikinskou postavu
z karpatského“ regionu (pfedobraz Drikulovych pomocniki).

To jsou jen nékterd z témat a otdzek, které vyvstanou, kdyz se zacneme
blize zabyvat Romy v Latinské Americe a Karibiku (LAK), jejich osudy,
zkuSenostmi a spolecenskym postavenim. Ctendfe a Gtendiky, ktefi listuji timto
dvojcislem Casopisu Romano dZaniben, zveme, aby se nad nimi spolu s ndmi
zamysleli. Na obecnéjsi roviné tematickym zaméfenim tohoto ro¢niku RDZ
sledujeme tfi cile:

V prvni fadé chceme na velmi zakladni Grovni zap/nit mezeru ve znalostech
0 Romech v Latinské Americe a Karibiku. Zivoty, historie a diverzita Romii v této
Casti svéta jsou v Evropé mélo zndmé, a to i mezi Ceskymi a slovenskymi ¢tendfi.
V tomto ro¢niku RDZ proto zdejsimu publiku predkliddme nékolik odbornych
studii na rtiznd témata, které se zaméfuji na oblast Latinské Ameriky a byly napsany
specidlné pro publikaci v RDZ. Ziroven skrze dalsi texty nabizime moznost

4 Kdyz mluvime o Kale, mluvime obecné o romskych skupindch, které se do Jizni Ameriky dostaly
z Pyrenejského poloostrova se spanélskymi a portugalskymi objeviteli a kolonizitory. Je nutné je
nezaméiiovat s finskymi (Kaale) a welsskymi Kale. Jako odraz dominantnich jazyku se jejich etnonyma
ve §panélsting, portugalsting a dokonce i v angli¢tin€ obvykle piepisuji jako Cale (nebo Calds) a v piipadé
brazilskych Kale jako Calon (nebo Calen). Existuji vsak kritické romské hlasy, které povazuji ,C* v takovém
zépisu svého oznaceni za kolonidlni ndnos a v souladu se standardnim pravopisem v romstiné davaji pfednost
,K“. To je v souladu i se vznikajicim uZivinim jejich etnonyma v Evropg, kde se pro romské komunity
z Pyrenejského poloostrova ¢astéji ujimd termin ,Kale“. Je to rovnéz v souladu s ceskou fonetikou. V souladu
s jiz Caste¢né zavedenym pouZivanim terminu ,Kale“ si do Ceského prostoru dovolujeme zavést i termin
»Kalon® (,Kalonové“, ,kalonsky“) jako oznaceni specifické skupiny Kale z Brazilie.
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nahlédnout do Zivotu a zileZitosti latinskoamerickych Romu prostfednictvim
jejich vlastnich slov a snimki nejvyznamnéjsich fotograft, ktefi se v jejich
komunitich pohybuji. Navic na strainkich tohoto ro¢niku RDz prezentujeme préci
nejvyznamnéjsich romskych literdrnich autori z latinskoamerického regionu.

Nasim druhym cilem je ukizat, Ze zaméieni na tento region vyvoldvd nové
otdzky a prindsi nové védomosti o romské diaspore — jeji jednoté i rozdilnosti. Ty nejsou
vzdy zjevné, zejména kdyz se na né divime pohledem z Evropy, nebo pokud k nim
pfistupujeme prostfednictvim evropocentristickych konceptd. Za timto ucelem
jsme oslovili védce z riznych zemi LAK, ktefi pisobi v oblasti romistiky, s kratkym
dotaznikem. V prvni fizi jsme prostfednictvim e-mailu kontaktovali 57 védcq,
o nichZ jsme védéli, Ze nékdy publikovali ¢linky o Romech z LAK. N&§ seznam
zcela jisté nebyl vycerpavajici. Jednak jsme se pri identifikaci lidi, ktefi k poznani
Romu v LAK pfispéli, spoléhali na nase vlastni znalosti a kontakty, a dile je
mistech nebo jsou uloZeny jen v knihovndch univerzit ¢ historickych dstavi.
V anonymizovaném dotazniku jsme se vSech oslovenych kolegti ptali na jejich
prici a profesni dréhy, na romské komunity a romské uméni v jejich zemich,
na to, jak se divaji na romistiku v Latinské Americe, a co podle nich mize tento
region pfinést véde jako celku.

Za tieti, a v souvislosti s vySe uvedenym, povaZujeme tento tematicky
ro¢nik za prilezitost poskytnout komplexni pobled jak na vznikajici regiondlni
romskou literaturu, tak na mistni romistiku. Prvnimu dkolu se vénujeme v seki,
kterd v prvnim isle tohoto ro¢niku RDZ pfedstavuje romskou literaturu z LAK.
Do druhého tkolu se poustime v tomto Gvodu. Doufdme, Ze zdejsi ¢tendfi budou
latinskoamerickou romistiku chédpat jako oblast védeckého baddni, kterd je
formovina vlastnimi otdzkami a problémy, jeZ nejsou pouze odvozené od téch,
které se objevuji v evropském kontextu. Vzhledem k tomu, Ze srovnatelny
pruzkum, jako je ten nds, nebyl dosud proveden, a neexistuje ani Zadny podobny
piehled romistickych studii v LAK, pokousi se aktudlni ro¢nik Romano dzaniben
tuto vznikajici disciplinu ucelenym zptisobem pfedstavit, a tim pfispét i k jejimu
zviditelnéni a dodat ji legitimitu.

Tyto cile se odrézeji i v tom, jak je na$ tvodni pfispévek strukturovin.
Zacindme piehledem historie Romu na tomto kontinentu a diverzity zdejsi
romské populace. Poté se blize vénujeme dvéma tématim, kterd povazujeme
za nejvyznamnéjsi pfinosy latinskoamerické romistiky. Tim prvnim je naruseni
prevladajiciho evropocentrického pfistupu, skrze ktery je romsky pfibéh bézné
vypravén, druhym je pak piijeti kontextudlni povahy rasizace romskych skupin,’

5 Nékdy také uvadéno jako ,racializace”. Komplexni a rozporuplny proces, v jehoZ ramci jsou skupindm
(socidlnim praxim & vztahtim) pfisuzovany etnické nebo rasové identity a na zakladé toho jsou vystaveny
rozdilnému a/nebo nerovnému zachézeni.

Martin Fotta, Mariana Sabino Salazar | Romistika v Latinské Americe a Karibiku: Perspektivy a vyzvy | 7



kterou nelze oddélit od zpusobu, jakymi jsou rasizoviny i jiné komunity.
Predposledni oddil pak shrnuje klicova témata, kterym se romistika v Latinské
Americe a Karibiku vénuje.

Nisledujici fadky vychézeji jak z poznatkd prezentovanych v jednotlivych
¢ldncich zafazenych to tohoto tematického ro¢niku, tak zejména z odpovédi
na otdzky v naSem dotazniku. V$em védciim a kolegtim, ktefi se naseho prizkumu
zucastnili, jsme opravdu vdécni za jejich ¢as a davéru. Vsechny blize nezdrojované
citace, které se v dalsim textu objevuji, jsou doslovnym prepisem odpovédi, které
v anonymizovaném dotazniku uvedli.

1 Struéna historie romského osidleni v Latinské Americe a Karibiku

Respondenti, ktefi se naseho prizkumu zucastnili, se shodli v ndzoru, Ze
vyzkum romskych skupinz LAK obohacuje romistiku o pfipadové studie zatim
neznidmych komunit a upozoriuje tak na dosud nerozpoznané procesy. Je
tomu tak proto, Ze ,kazdy romsky kontext md svd specifika“ a zaméfeni
na ,romské populace v Latinské Americe [...] odhaluje rozdily mezi
evropskymi, severoamerickymi, asijskymi a africkymi Romy“. Kromé
toho ,studium latinskoamerickych Romi pfedstavuje jejich specifika
a piispivd tak ke svétové etnologické analyze“. A naopak, ignorovinim
latinskoamerického a karibského kontextu ztstdvd nase chdpani jednoty
a diverzity romské diaspory nedplné, ochuzené a evropocentrické.
K témto bodim se vritime niZe, ale stoji za to mit na paméti, Ze Romové
»objevili oba americké kontinenty dfive nebo pfiblizné ve stejné dobg,
jako zacali objevovat nékteré evropské zemé, napiiklad Rusko nebo
Svédsko. Samotny proces evropské kolonidlni expanze, spolu s jeho historii
pohybu obyvatelstva, genocidy, pfesidlovini, vzniku novych populaci
(kreolskych, pivodnich, neoevropskych a dalsich) a cirkulace lidi, pfedméta
a myslenek byl kontextem vzniku moderni romské diaspory. Formoval
romské Zivoty a komunity nejen ve Spanélsku, Portugalsku, Francii, Anglii
a dalsich pfimoiskych impériich, ale tim, Ze utvifel cely moderni svét,
ovliviioval i Romy v jinych ¢dstech Evropy i svéta.

Pocatky romské pritomnosti v Novém svété se obvykle kladou do roku
1498, tedy obdobi tieti plavby Krystofa Kolumba, kdy byli ¢tyfi , Egyptané®, dva
muzi a dvé Zeny, posldni na ostrov Hispaniola, aby si na ném odpykali své tresty
jako kolonisté. V téze dobg, v roce 1499, pfijali $panélsti panovnici viibec prvni
zékony proti Romiim ve Spanélsku (Pym 2007: 24). Je tedy zjevné, Ze vnéjsi
kolonizace (se svym otroctvim, genocidou, vyhnanstvim) vychdzi ze stejnych
historickych procest jako kolonizace vnitini (k niZ se obvykle pfistupuje
z pohledu budovini moderniho stdtu a niroda), pficemz jednim z jejich aspektt
je i anticiganismus. Tento $ir$i kontext je pro pochopeni romského osidleni
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v LAK dulezity. Vzhledem k této skute¢nosti védci bézné déli historii celého
procesu osidlovini amerického prostoru do nékolika fizi ¢i vln. Napfiklad
Agnieska Avin (2016) ve svém piehledovém ¢linku publikovaném v polském
Casopise Studia Romologica navrhuje rozdéleni do tfi vin (jiné rozdéleni do fizi,
nicméné s ramcové podobnou periodizaci — viz Lignier 2012 nebo Baroco,
Lagunas 2014: 97).

Prvni fizi se rozumi kolonidlni obdobi od 15. do 18. stoleti, kdy byli
Romové bud vyhanéni z metropoli do kolonii, nebo se tam st¢hovali dobrovolné
(Donovan 1992; Floate et al.2000; Hancock 1982) —ze Spanélska a Portugalska
do jejich jihoamerickych a africkych drzav, z Anglie na Jamajku, do Virginie
nebo na Barbados, nebo, jak popisuje Ann Ostendorf ve své kapitole v tomto
¢isle RDz (1/2021), z Francie do Louisiany. Charakter tohoto kolonilniho
transatlantického pohybu se v rdmeci jednotlivych impérii lisil a odrézel jejich
demografické slozeni, hospodiiské a jiné potieby, vztahy mezi metropoli
a koloniemi a tak dile. Zatimco Portugalsko Romy pravidelné vykazovalo
do Brazilie a dalsich kolonii (napifiklad do Angoly nebo na Kapverdy) nebo
jinak podporovalo jejich migraci v rolich osadnikd a prizkumnika-pionyra,
$panélskd koruna romské osidlovini svych jihoamerickych kolonii obecné
zakazovala. Pfesto byla pfitomnost Romu jak na dzemi dnesni Brazilie, tak
i v Peru a jinde doloZena jiz na konci 16. stoleti (Pym 2007: 40-41; Fotta
2020: 321; Galletti 2021b).

Druhd fize zahrnuje obdobi od druhé poloviny 19. stoleti do prvnich
desetileti stoleti 20. V Latinské Americe je charakterizovina ustavovinim novych
nezavislych stiti, které podporovaly migraci s cilem kolonizovat a ,civilizovat®
své vnitrozemi (Goebel 2016). Podpora, ktera se soustfedila pfedevsim na migraci
z Evropy, sledovala eugenicky motivované cile ,vybélovani“ obyvatelstva a zejména
zemé jako Argentina, Brazilie a Uruguay byly v jejim dusledku svédky obrovského
popula¢niho rastu. Souddsti této evropské migrace byli i Romové. Prichdzeli
zejména z Rakouska-Uherska a Osmanské fise, ale také ze Spanélska, Ruska
nebo Itilie. Toto obdobi se vyznatovalo také vysokou transnaciondlni mobilitou
mnoha romskych vlasskych komunit, napfiklad Kalderasi a Lovéra. Pohybovali
se po celém atlantickém prostoru, migrovali do Severni i Jizni Ameriky a ¢asto
udrzovali Zivé translokilni vazby, a to po celé generace (napfiklad Sutre 2014).
V prvnim disle tohoto tematického ro¢niku RDZ rekonstruuje takové migrace
mexickd antropolozka Neyra Alvarado Solis na piikladu Ludara, ktefi dnes
ziji v Mexiku. Je vSak tfeba fici, Ze Romové byli mezi migranty pfichdzejicimi
z Evropy povazovini za jednu z nejméné Zzidoucich skupin a jako takovi
byli Casto zafazovani mezi Zzebraky, lidi s postizenim nebo mezi politické
agititory (anarchisty, odborafe). Tento proces podrobné analyzovala Pudliszak
(2012) na ptipadu Argentiny, zemé, kterd v té dobé utvifela sviij neoevropsky
profil a obdvala se vzniku politickych nepokojii a ohrozeni vefejné moralky
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(Jiménez 2021b).° Jedna komparativni analyza napiiklad ukazuje, Ze do roku
1930 mélo 14 z 22 zkoumanych americkych zemi imigra¢ni ziakony namifené
proti Romum — ktefi tak byli druhou skupinou, na kterou byla protiimigra¢ni
opatfeni nejcastéji zacilena (Cook-Martin et al. 2019: 52).

V tomto obdobi ovéem doslo v Latinské Americe ke konsolidaci pfitomnosti
novych romskych komunit do té miry, Ze navzdory pfedchozi kolonidlni historii
zalali byt ,Gitanos“ v zemich jako je Kolumbie, Peru nebo Mexiko spojovini
predevsim s vychodoevropskymi romskymi skupinami, nikoli s iberskymi Kale.
V mnoha zemich LAK jsou terminy ,Aingaros* (Madafi) a ,Gitanos“ synonymy
(naptiklad Torbagyi 2003). V dusledku téchto procest jsou napiiklad v Argentiné
nejpocetnéj§i skupinou (pivodné stiedo- a vychodoevropsti) Romové, a hned
za nimi Ludarové. Prestoze Kale sem zfejmé pfisli uzZ béhem kolonidlni éry, dnes
zde tvofi nejméné pocetnou skupinu Romu.

Zatimco ti Kale v Argenting, ktefi se oznacuji jako ,Argentinsti Calds®,
do Argentiny pfisli ve tficatych letech 20. stoleti z Andalusie, jini, takzvani
,Spanéliti Calss“ sem zacali prichazet v Sedesitych letech 20. stoleti zejména
z Madridu (Carrizo-Reimann 2011: 59; Jiménez 2021a).” Toto posledni obdobi
pfedstavuje pro Avin a dal§i autory tfeti fazi romské transatlantické migrace.
Zahrnuje romsky exil zptusobeny udalostmi, které vyustily v Porrajmos i nastaly
v jeho disledku, a dile také migraci z frankistického Spanélska (1936-1975)
a z Balkinu béhem vélek v byvalé Jugoslavii (1991-2001), nebo jednoduse,
stejné jako i dfive, migraci Romu z jinych evropskych zemi za lep$imi Zivotnimi
podminkami. Csti rozhovori a terénnich poznamek Davida Lagunase, otisténych
v druhém ¢isle tohoto ro¢niku RDZ, zachycuji takové trajektorie u Kale z Mexico
City, ktefi se v Jizni Americe zacali usazovat v padesitych letech 20. stoleti.

Uvedené rozdéleni romské migrace do riznych fdzi ¢i vln je sice bézné
a z heuristického hlediska pfedstavuje uzite¢ny vychozi bod, ziroven je ale
i problematické. Napiiklad Adele Sutre (2014) ve své peclivé historické
rekonstrukci ukazuje, Ze pfinejmensim pro nékteré rodiny nepfedstavoval
mezindrodni a transkontinentdlni pohyb lineirni sled uddlosti, ale spise
kontinudlni rozdélovini a opétovné setkdvani riznych pfibuzenskych skupin.
Nebo jak do toho schématu migra¢nich vln zafadit Victora Vishnevskyho (recenzi
jeho vzpominek v prvnim &isle tohoto ro¢niku RDZ piedstavuje Marcos Toyansk),
ruského Lovira s madarskymi kofeny, ktery se narodil v Ciné a po druhé svétové
vélce se sice usadil v Brazilii, ovéem mezitim procestoval mista jako je napiiklad

6 Pudliszak akademickou historiografii sice opustila, ale nékolik jejich ¢lanki je k dispozici na jejim profilu
academia.edu.

7 Je také potieba podrobnéji zanalyzovat proces, ve kterém se Romové, ktefi do Latinské Ameriky pfichdzeli
ze Spanélska behem kolonialni éry, stali ,neviditelnymi“. To by mohlo pfinést diilezité poznatky o tom, jak se
rizné komunity reprodukuji nebo naopak asimiluji, a o zpisobech, jakymi jsou utvifeny stivajicimi rasovymi
a socioekonomickymi systémy.
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Irin? Jak do tohoto schématu umistit rozmanité vazby chilskych Chorachane
na Jugoslavii? Stejné obtizné je systematizovat ,navratovou“ migraci do Evropy,
¢asto do rtznych lokalit — naptiklad Argentinuja, Kalderasové Zijici v soucasnosti
ve Spanélsku, Francii, ale také v USA, pfedtim dlouhou dobu pobyvali
v Jizni Americe. Kolumbijsky antropolog Esteban Acufia Cabanzo kriticky
poznamendvi, ze takové zjednodusujici rozfazovani transatlantické migrace Romu
vytvaii jen ,dhledné jednosmérné a kartograficky atraktivni modely“ a pfedstavuje
metaforu migrace, kterd v sobé nezahrnuje Zddnou komplexitu, kontradikce ¢i
tieni (Acufia Cabanzo 2019a: 53). Pristup, ktery takto déli déjiny na velké
segmenty, ndm ovSem znemoziuje odhalit skutecny vyvoj jednotlivych romskych
Zivotd, at uz v minulosti ¢i v sou¢asnosti, nebo to, jaky je vztah rodinnych historii
Romu k dominantnim historickym periodizacim. Podobné, kdyz k jednotlivym
kontinentim pfistupujeme jako k jednolitym blokim, opomijime vzdjemné
vztahy mezi jednotlivymi oblastmi Latinské Ameriky, stejné jako vztahy mezi
nimi a Evropou, a prezentujeme historii a migraci v prili§ obecnych obrysech.
V neposledni fadé tento pohled ignoruje kontinuity a zmény mobilit v rimci
translokdlnich i tradi¢nich siti a jejich rozmanitost, jako naptiklad zintenzivnéni
mobilit nebo transatlantickych interakei v urcitych specifickych okamzicich.

2 Diverzita romského osidleni v Latinské Americe a Karibiku

Vyse shrnutd sloziti historie je zdkladem dne$ni diverzity romské populace
v LAK. Védci a politicti predstavitelé Romu napfi¢ Latinskou Amerikou
na jejim zdkladé bézné déli romské obyvatelstvo na tfi vétve: Romové (s vazbami
na stfedni a vychodni Evropu) — ackoli v celém textu pouzivime termin Romové
jako souhrnny termin pro vdechny komunity, jak je to bézné v Evropé, v LAK
se Roma Casto rozlisuji jako specifickd romskd populace; Ludarové (v jinych
Castech svéta jsou nazyvani jako Rudari nebo Bedsové a v LAK nékdy jako
,Srbové® — servios); a kone¢né Kale (se soucasnymi nebo historickymi vazbami
na Pyrenejsky poloostrov).® Kazda zemé se vsak lisi v tom, v jakém poméru jsou
v ni jednotlivé skupiny zastoupeny. V Brazilii jsou nejpocetnéjsi skupinou brazilsti
Kalonové a o tom, ze by zde zili Ludarové, nemdme zidné informace. Pokud
zde tato komunita vibec existuje, musi byt velmi mald. V' Argentiné jsou ale
Kale, jak uz jsme zminili, nejméné zastoupenou skupinou, nejpocetnéjsi jsou zde
Romové (zejména Kalderasové). Zdejsi Kale, jejichz vazby sahaji do Spanélska 20.
stoleti, se ddle déli na Argentinské ,Calds“a Spanélské »Calos“ (viz vyse). Skupina
oznacujici se jako Romové se dile déli na podskupiny podle predpoklddanych

8 V Brazilii je b&Zné&jsi déleni na Romy (ptivodem z vychodni a stfedni Evropy), Kalony (brazilsti Kale) a Sinty.
Co se tyce Sintd, existuji urité indicie, Ze pravé tato skupina provozuje v Brazilii nékolik cirkus®, a mame téz
k dispozici archivni dokumenty doklddajici deportaci Sintt z Itilie (Trevisan 2020). Nic vic oviem o Sintech
v Brazilii — ani jinde v Latinské Americe — nevime.
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zemi paivodu, napiiklad na Romy Grekurja, Rusurja a dalsi. Pfestoze mezi nimi
dochidzi k vzdjemnym snatkam, stile si mezi sebou zachovavaji urcité socidlni
hranice (Carrizo-Reimann 2011: 54).

Historie a charakter romské pifitomnosti se uvnité jednotlivych zemi
v Latinské Americe a Karibiku, ale i napfi¢ jimi lisi a jsou utvafeny zdejsi
riznorodou historii romské migrace a cirkulace. Jednotlivé rodiny sem pfichdzely
z riznych zemi, nékdy i pfes rizné dalsi stity, a pfindSely s sebou své vlastni
aspirace, zku$enosti a kultury. Do jednotlivych oblasti navic pfichdzely v riznych
historickych okamzicich, ve kterych se zdejsi jednotlivd mista a regiony nachazely
nejen v odlisné socioekonomické a politické situaci, ale zaujimaly také odlisné
specifické postaveni v ramci pfislusnych kolonidlnich impérii i v celkovém
svétovém fadu. At uz pfisli kdykoli, nasli (nebo nenasli) v zemi jiné Romy, ktefi
zde zili. Zjistili také, Ze mistni obyvatelstvo jiz mélo o ,,Cikdnech® vytvofené své
predstavy — a Ze nékteré piedstavy a stereotypy rozsifené v Evropé jejich pfichodu
do LAK predchézely. Nékdy pak navic jejich komunita nebyla dostatecné pocetnd
nebo neméla zdjem udrzovat svijj specificky komunitni Zivot.

Vezméme si napiiklad Kalony (Calon) z Brazilie, nejvétsi zdejsi romskou
populaci. I kdyz se dé fici, Ze pochézeji z Pyrenejského poloostrova, na rozdil
od komunit Kale ve $panélsky mluvici Jizni Americe nebo Ciganos Portugueses,
portugalskych Kale, ktefi se v poslednich letech stéhuji do Brazilie, si brazilsti
Kalonové nezachovali zddné vzpominky ani vazby na Evropu. Vzhledem k tomu,
ze k romskému osidlovini a etnogenezi dochizelo na obou stranich Atlantiku
ve stejnou dobu, a protoze obé tyto strany spojuje, byt kazdou z nich rozdilnym
zpusobem, stejny proces kolonidlni expanze a transatlantické cirkulace, nelze
fici, ze by ibersti Romové (Kale) pfedstavovali ve vztahu k brazilskym Kalonim
komunit na obou strandch Atlantiku tedy nelze nakreslit pfimou §ipku pfes ocedn
z Evropy do Jizni Ameriky a pfifadit k ni konkrétni datum.

Vezméme jesté jiny piiklad. Na zac¢itku jsme hovoiili o tom, jak se
sebeidentifikace Romii ze skupiny Chorachane v rimci Latinské Ameriky poji
k Chile. Pouze v této zemi LAK — ze specifickych historickych davodii — tvoii
tato skupina Romu zdejsi dominantni romskou populaci, a diikazy naznacuji, ze
s Chile své vazby bézné spojuji i Chorachane z ostatnich zemi jihoamerického
kontinentu. I recenzent Irizarriho ¢linku povazoval za vyznamné to, Ze na rozdil
od Romu ze skupiny Chorachane v Bosné a v Itilii nemaji chilsti Chorachane
muslimskd pfijmeni, nybrz srbskd, a nenachdzime u nich ani Zddné pozustatky
tureckych (osmanskych) kulturnich zvyklosti. To vyvolavd otdzku, do jaké miry
a jakym zptsobem jsou chilsti Chorachane propojeni s Chorachane v Bosné,
a k jakym proméndm postupné doslo — nejen v Chile, ale i na Balkdné. Nebo si
vezméme rekonstrukci déjin migrace Ludaru, kterou se zabyvi Neyra Alvarado
Solis (viz prvni &islo tohoto roéniku RDzZ): predkové dnesnich Ludarta v Mexiku
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nesou riznd pfijmeni a pfisli z raznych evropskych zemi. I kdybychom vysli
z toho, Ze se vSichni daji zafadit mezi Ludary/Rudary/Lingurary/Bedse (viz
Sorescu-Marinkovi¢ et al. 2021), coz samo o sobé neni zdaleka jisté, mexicka
komunita Ludart se od viech ostatnich komunit, které se vyskytuji v Evropg,
lisi a dala by se nazvat neoludarskou. Argentinsti Ludarové navic termin ,Beds*
(Boyash) odmitaji jako hanlivy (Pudliszak 2010: 7), a pravé v tomto vyznamu jej
pouzivaji i Kalderasové, ktefi tvrdi, ze Ludarové ,nejsou pravi Romové®, nebo
o nich mluvi jako o jakychsi krypto-Rumunech (Carrizo-Reimann 2011: 58).
Pravé tato spletitd historie a rozmanitost, spolu s vyzvami, které problematizuji
jednoduché zavéry, ¢ini z Romu v LAK tak fascinujici téma vyzkumu. Obohacuji
a problematizuji totiz nase chdpani romské diaspory jako celku.

Respondenti naseho prizkumu o pfinosu latinskoamerické romistiky nijak
nepochybuji. Jeden z nich napiiklad nadnesl, Ze ,je zde celd fada fenoménd, ze
kterych muze romistika (romistickd lingvistika) ¢erpat, od [vyzkumu] nezavislého
vyvoje variet romstiny, které se nachdzeji daleko od svého zdroje, az po kontakt
se $panélitinou a portugalstinou; [...] zdejsi romské komunity pfedstavuji navic
komunity bilingvni a vyjime¢né vitdlni, a lingvistické implikace zdejsich situaci
jsou tedy velmi cenné pro srovndni se situacemi, které vedou k vytésiovani
(minoritnich domadcich) jazyki, k némuz dochdzi ve vétdiné primyslové
vyspélych zemich®. Ze sociologického hlediska je zajimavé zamyslet se nad
tim, jak se pod vlivem zdejsich rozmanitych kontextii utvarely a promérovaly
Zivoty a zkusSenosti Romi, jak si lidé pfizptsobovali své zvyky, rozvijeli své
strategie a udrzovali (¢i neudrzovali) svou etnickou odli§nost. Jiny respondent
zduraznoval, Ze situace Romt v Latinské Americe je uZite¢nd pro ,pochopeni
procest pretvafeni identity; vyuzivani kultury jako ,zdroje’ nebo fenoménu
,tviréi rozmanitosti’; a pro vysvétleni napéti mezi lokdlnim a globédlnim.“ Tato
dynamika vypovidi také o jednotlivych zemich a spole¢nostech: ,Adaptaéni
strategie zdejsich romskych skupin se rozvinuly réiznymi zpasoby, které nim
umoziiuji jasnéji odhalit urcité zdejsi svétondzory a praxi vzdjemné interakee,
zaloZené na nerovnosti.“

Zatim vsak existuje jen nékolik podrobnych etnografii zdejsich romskych
komunit, které se snazi odhalit ,dynamiku inovativnich praktik a projeva®
v socidlnich Zivotech Romu. Texty, které se tykaji brazilskych Kalonua jsou
v tomto ohledu nejpropracovanéjsi.” Na rozdil od praci Davida Lagunase
(naptiklad 2019 a 2018) o $panélskych Kale v Mexiku viak tyto etnografie
neanalyzuji to, co mnozi respondenti naseho prizkumu rovnéz povazovali
za klicové, totiz jak ,historické procesy utvireji odlisné vztahy v kazdodennim

9 Patfi sem préce autorti jako jsou Campos 2019; Ferrari 2010; Fotta 2018; Monteiro 2019; Vilar 2020. Knihu
Mircia Vilara o smuteénich obfadech Kaloni a jejich vztahu k zemfelym recenzuje v prvnim &sle tohoto
tematického vydani RDz Martin Fotta.
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zivoté“ a jak se zvyklosti a vyznamy ,proménuji nebo reprodukuji na §irsich

Casovych a geografickych rovinich“. To vSak vyzaduje $ir§i historickou
a transatlantickou perspektivu.

3 Zpochybnéni evropocentrismu

Lagunasova neddvnd price, podobné jako price Estebana Acufii Cabanza (2019b),
vede k proméné chdpani Romi jako modernich subjektd, které jsou formovany
stejnymi procesy, jez utvéafely moderni atlanticky svét. Zatimco Acufia Cabanzo
zkoumd, jak byly obrazy mobility, které v poslednich 500 letech ovliviiovaly
zivoty Romi po celém svété, formoviny kolonidlni expanzi, modernim rasismem
a konsolidaci ndrodnich stitd, Lagunas sleduje, jak se metafory modernity
vtiskly do spolecenstvi Kale ve Spanélsku a v Latinské Americe. Price téchto
a dalsich autort (napiiklad Fotta 2020, Galletti 2021¢) déva obrysy vznikajicimu
konsenzu mezi védci z LAK, ktefi argumentuji potfebou piehodnotit piibéh
Romii v ramci pfibéhu globdlni modernity a zpochybnit evropocentrismus,
ktery dosud védeckému badani dominuje. Jak fikd jeden z respondenti naseho
prazkumu: ,Déjiny Romu byly velmi ¢asto psiny z Evropy. Pohled na riizné ¢asti
svéta (vCetné Latinské Ameriky) je velmi uZite¢ny pro lepsi pochopeni socidlni,
kulturni a prostorové dynamiky sledovanych historickych procesi.“

Do naseho uvazovani potiebujeme soucasné zahrnout dva rizné aspekty —
na jedné stran€ to jsou svébytnost Zivoti a rozdilné zkusenosti latinskoamerickych
Romu, na druhé strané rozmanité vazby a pohyby mezi Evropou a LAK.
Predev$im je tfeba prehodnotit zpusob, jakym jsou Romové ve spolecenskych
a humanitnich védach konceptualizovini. Romsti aktivisté a umélci z Evropy by
méli posilit své vztahy a vazby mimo vlastni kontinent a s jinymi mensinami.
Zkoumiéni romskych komunit v Latinské Americe a Karibiku ,otevird nové
pohledy na romskou diasporu a zpochybnuje vnimani Romu jako pouze ,evropské
mensiny'“. To neni ani zdaleka tak jednoduchy tkol, jak by se mohlo zdit.
Od védcu z Evropy vyzaduje, aby pii vyvozovini komparativnich zavéra svého
badani aktivné pfemysleli o svych zdrojich a vybéru literatury. Pfinejmensim
musi zalit vSude tam, kde je to vhodné, cilené zahrnovat védecké poznatky
z Latinské Ameriky. V opaéném piipadé se pfipravuji o moznost podivat se
na véci jinak a Iépe porozumét danym problémim. Pro akademiky z LAK
je hlavni vyzvou upustit od zplsobu premysleni, ktery srovndvd Zivoty
vnimdni Evropy jako zdkladniho referen¢niho bodu a regionu pivodu. Méli
by prekreslit pomyslné Sipky, které stile vymezuji centrum romského uméni,
literatury a védy.

Cilem neni nic mensiho, nez v oblasti védy a vytvafeni novych poznatki
na poli romistiky, kterd Amerikim ani dal$im kontinentim nevénuje
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systematickou pozornost, ,provincializovat Evropu“ (Chakrabarty 2009).
Znamena to také zpochybnéni metodologického nacionalismu a z néj vyplyvajici
v§eobecné pfijimané teze, Ze procesy, jejichz prostfednictvim dochézelo v Evropé
k budovani nirodd a stitd, ucinily v evropskych zemich z Romt ndrodnostni
mensinu. Tyto procesy jsou zaroven chapdny jako vychazejici z Evropy samotné,
v niz se vynofily izolované od zbytku svéta. Kdyz romskou diasporu, jeji
jednotu, rozmanitost a etnogenezi pevné zasadime do $irsiho rimce globélnich
déjin a kolonidlni a postkolonidlni dynamiky, vyvstavaji obratem nové otdzky:
»Vyzkum Latinské Ameriky nim umoznuje v globdlnim méfitku rozsifit pole
naseho pozorovini kontinuit, trhlin a dynamiky mezi riznymi regionalnimi
a etnickymi komunitami; pfispivd také k pfehodnocovini témat, kategorizaci
a konceptt, které v evropské akademické produkei o Romech zdomacnély.“

V duisledku toho takovy vyzkum pfispivi k dekolonizaci evropské
a evropocentrické romistiky. Ale ,dekolonidlni“ studia, kterd vznikaji
v Latinské Americe ve spojitosti s romistikou, ,by méla byt kriti¢téjsi nez
dnes“, poznamendvi jeden z nasich respondentd. To podle naseho nézoru
vyzaduje daleko silnéjsi diraz na zapojeni dekolonidlnich pfistupd, stejné
jako jim pfibuznych, byt v leccem odlisnych, postkolonidlnich sméru, které se
v posledni dobé staly populdrnimi v rdmci evropské romistiky. Napiiklad by
nem¢l byt opomijen latinskoamericky pivod mnoha dekolonidlnich myslenek.
Namisto pfebirdni modeld a strategii, které byly vyvinuty jinymi komunitami
nebo v severoatlantickych akademickych a kulturnich centrech (zejména
v USA a Velké Britdnii), je dtlezité, aby tato argumentace zistala zakotvena
v mistni empirii a komparativné podlozend. Jinak hrozi, Ze se stane jen ,dalsi
formou kulturniho imperialismu, a to formou obzvldsté zikefnou, protoze
muze vérohodné pusobit jako antiimperialistickd“ (Santos 2002: 20). Jednim ze
zpusobi, jak tomuto riziku predchizet, je podporovat budovini pfimych vztaht
a sdileni mezi védci, aktivisty, umélci a dalsimi aktéry na poli produkce védéni,
ktefi piisobi na periferiich, napfiklad v Cesku nebo v Mexiku, a napomahat tak
rozvoji unikdtnich lokdlné ukotvenych znalosti. Pravé k takovému usili chce
tento tematicky ro¢nik RDz svym malym dilem pfispét.

4 Rasizace, stereotypy a uznavani etnickych skupin

Véda a vyzkum v regionu LAK ,nim umoziuji porovnat evropské
a latinskoamerické soubory pfedstav, hodnot a symboly, a to, jak jsou aplikoviny
na mistni romské komunity“. Ve zpusobech, jakymi byli Romové vnimani
napfi¢ rliznymi zemémi a érami, a jakymi byli formovani historiemi migrace
a jednotlivych spolecnosti, Ize vysledovat fadu kontinuit i diskontinuit. Mariana
Sabino Salazar se touto cestou vydala ve své studii mexické kinematografie.
Piestoze tento bod nerozebird piili§ dopodrobna, naznacuje, Ze srovndni

Martin Fotta, Mariana Sabino Salazar | Romistika v Latinské Americe a Karibiku: Perspektivy a vyzvy | 15



mechanismi utvifeni filmovych obrazi v mexické kinematografii se stejnymi
procesy v jinych zemich, analyzovanymi jinymi autory, by mohlo byt velmi
uZzitecné.

Je ale tieba rozklicovat i daldi otdzky. Jedna se ukdze ihned, kdyz se
z perspektivy LAK hloubéji zamyslime nad béZnym bonmotem, Ze Romové
jsou ,nejvetsi evropskou mensinou®. Je pfizna¢né, Ze neexistuje zddnd ,druhi
nejvétsi“ nebo dokonce Zddna dalsi ,evropskd“ mensina. To ukazuje na jedine¢né
postaveni, které Romové v predstavich Evropani zaujimaji. Proces pfemény
Romu v (jedinou) evropskou mensinu je v podstaté vnimin jako nesouvisejici
s jinymi etno-rasovymi projekty a poklidd se za proces izolovany od jinych
komunit, s &ste¢nou vyjimkou Zidi. I v tomto piipadé viak analyticky ramec
z0stdva na komparativni roviné a je zaloZen jen na analogiich. Stavi do kontrastu
zkusenosti dvou skupin a vytvafi inventarizovany seznam charakteristik, které
jsou jim pfisuzovdny, pfi¢emz jejich hranice jako etnicky distinktivnich skupin
povazuje za stabilni a utvifené nezavisle, respektive pouze ve vztahu k ,majorité®.
Skrze vlastni sebestfednost potlacuje rasizaci jako néco, co je soucdsti jinych
vztahi, a vytésiiuje ze zorného pole zpisoby, jakymi byly komunity Romd,
pocit sounalezitosti s uréitym prostorem a subjektivity jejich jednotlivych ¢lent
v Evropg, ale i jinde, formovany $ir$i kolonidlni a postkolonidlni dynamikou.

V tomto smyslu je zdsadni vyhnout se $irokému zabéru a obecnym tvrzenim
a namisto toho zvolit cestu konkrétné situované analyzy. Pfedevsim je dulezité
si uvédomit, Ze se socidlni postaveni, role a atributy charakteristické pro Romy
v pribéhu ¢asu a prostoru ménily. Jako jeden z pfikladi miZzeme uvést, Ze
zatimco v 18. stoleti byli Romové z Portugalska deportovini jako asocidlové,
aby osidlili jeho zdmoftské kolonie, v nejvétsi z nich, Brazilii, se v 19. stoleti
stali akceptovanymi, ne-li milovanymi, obchodniky s otroky (Donovan 1995).
Postaveni Romi v jedné oblasti impéria nebo v post-imperidlni kontaktni z6né
bylo dale navic vdzdno na jejich postaveni v jinych oblastech a na vztahy mezi
impérii (Fotta 2020). A za tfeti zaviselo na ménicim se politickém systému v dané
zemi. Zemé LAK napiiklad na konci 19. stoleti spojoval zdjem na ptilakdni
migrantd z Evropy, ktery, jak jsme uvedli vyse, podnécoval i romské osidlovini
jihoamerického kontinentu.

A konecné — podstatnym bodem, ktery bychom zde chtéli zdtraznit, je, Ze
postaveni Romi a to, jak jsou rasizovdni na mistnich drovnich, nezavisi ani tolik
na néjakém univerzdlnim obrazu ,Cikdna“, ktery zde existoval od nepaméti, ale
z vét§i miry na zpUsobech rasizace jinych komunit v dané lokalité a v konkrétnich
historickych okamzicich. Na jedné strané je pravda, Ze ,pochopeni vztahu mezi
romskou populaci a kulturné dominantni majoritni latinskoamerickou spole¢nosti
piinasi specifické analytické vyzvy vzhledem k tomu, Ze se jednd o z vnéjsku vysoce
negativizovanou a exotizovanou populaci, jejiZ misto v rimci mistnich ndrodnich
identit je spojované s ambivalenci, nebezpecim a cizorodosti, a s charakteristikami,

16 | Romano dzaniben 1 | 2021



které se v pfipadé jinych populaci nevyskytuji“. Na druhou stranu je potieba
peclivé rozplétat domnénky a tvrzeni, kterd se s témito stereotypy poji, nebot
prave analyza latinskoamerickych situaci v sobé nutné zahrnuje ,,popisy toho, co to
znamend byt Romy v kontextu, ve kterém rasizace a chudoba postihuji pfedevsim
jiné mensinové populace, coz nim umoznuje zpochybnit ur¢ité myslenkové
ptedpoklady hluboce zakofenéné v evropské romistice*.

Doposud se této linii analyzy nejpodrobnéji vénovala americkd histori¢ka
Ann Ostendorf. Ve svém ¢lanku zafazeném do prvniho ¢isla tohoto tematického
ro¢niku RDZ, ale i v jinych svych textech (napfiklad Ostendorf 2017; 2019)
ukazuje, jak zkuSenosti Romu v kolonidlni Louisiané souvisely se specifickymi
procesy utvafeni imperidlnich stdtd a pfedstavy ras. Ve francouzské Louisiané
bylo postaveni Romu (,Bohémiens®), ktefi tam byli deportovani z Francie,
formovéno v ramci procesu rasizace jinych skupin obyvatelstva— Francouzu (jako
,b&locht“), pivodnich obyvatel amerického kontinentu a Africant. V prvnich
desetiletich existence této kolonie se Romum dafilo dovedné zachizet se svym
nejednoznaénym postavenim v ramci vznikajici rasové hierarchie a prochizelo
jim napftiklad uzavirdni siatka s Afriany a s pivodnimi obyvateli. S tim, jak
se rasové hierarchie utuzovaly, a zejména poté, co se Louisiana stala soucdsti
Spojenych stitd americkych, a tedy po té, co se i v tomto stdté pevné prosadil
plantdzni systém zavisly na prici zotroCenych Afri¢ant a pivodni obyvatelé
prestali byt hrozbou a politickou silou, s niz by bylo tfeba pocitat, nebylo jiz
myslitelné, Ze by Romové mohli svij status podobné vyjedndvat — lidé zde
jiz byli rozdéleni do jasnych rasovych kategorii. Dnes se potomci téchto
lidi — oznacovanych dobové jako ,Egyptians®, ,Bohémiens®, ,Gitana/os“ nebo
»Gypsies*, podle toho, na izemi kterého impéria se zrovna ocitli —, snazi ziskat
uznéni od federdlni vlady Spojenych stétd, jako louisiansti potomci Apaladiti
z kmene Talimali.

S tim souvisi potieba ,zkoumat, jak se spole¢nost a stit snazi (nebo nesnazi)
ovlidat mensiny“. Jak ale pfipomind tentyZ respondent, nejde o otizku vztahu
dvou skupin — vétsiny a konkrétni mensiny, respektive vztahu Romua a daného
statu zkoumaného izolované. V tomto regionu a zpisobem, ktery neni v Evropé
automaticky, ndm totiZ romistika ,umoziiuje hodnotit vztah mezi romskymi
mensinami a dalsimi marginalizovanymi populacemi v Latinské Americe* (nase
kurziva). Na tomto misté by bylo dobré poznamenat, Ze k dnesnimu dni dosihli
Romové urcitého pravniho uznini jako specifické skupiny obyvatel pouze
ve dvou latinskoamerickych zemich, v Kolumbii a v Brazilii, a to v procesu,
ktery se neobesel bez urcitych rozporuplnych momenti, jak ve svém ¢lanku
ukazuje Acufia Cabanzo (zafazeno do RDz 2/2021). V soulasné dobé zejména
v téchto dvou zemich ostatné patii studium procest pravniho uzndni etnickych
a kulturnich odlisnosti nebo vzniku novych politickych identit mezi nejzdsadnéjsi
oblasti aktudlniho vyzkumu. Juliana Campos recenzuje knihu, kterou nedévno
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vydalo brazilské Federdlni statni zastupitelstvi — instituce, jeZ se aktivné podilela
na formdlnim uzndni Romi v Brazilii — a kterd pfindsi nékolik analyz této
soucasné dynamiky.'

Pravé v této oblasti mizeme také ocekavat velice plodnou debatu s evropskymi
védci, jak ukazuje Mirga-Kruszelnicka ve své pfipravované knize (vyjde
v roce 2022). Je zfejmé, Ze boj Romii za zviditelnéni, uzndni a lidskd préva nelze
chépat izolované od usili jinych komunit, a Ze je tfeba kriticky zhodnotit, do jaké
miry jsou modely a teorie vytvofené pro studium jinych populaci aplikovatelné
na Romy. Procesy etického uznini Romt v LAK ,se li§i od evropskych
a americkych modelu“ a vyuziti poznatkd z téchto procesti by mohlo byt pfinosné
pro piehodnoceni zpisobu, jakym je dnes napfiklad v Cesku nebo na Slovensku
prosazovina romskd a proromska politika.

5 Témata a okruhy soucasného romistického vyzkumu v Latinské
Americe a Karibiku

Nez dojdeme k zavéru, mohli by ¢tendfi, ktefi maji zdjem se vénovat dalsimu
vyzkumu, uvitat jesté nékolik dalSich pozndmek k latinskoamerické romistice.
Seznam védci a védkyn, ktery jsme sestavili, a mezi kterymi jsme $ifili nds
anonymni dotaznik, nakonec zahrnoval 9 z 33 zemi LAK. Jinymi slovy jsme
pouze v deviti zemich identifikovali alespofl néjaké romistické védecké aktivity.
Je tieba Fici, Ze se zdroven jednd o nejvétsi stity regionu. U mnoha dalsich zemi
LAK, zejména ve Stfedni Americe a Karibiku, zatim neni zcela jasné, zda se
v nich romské komunity viibec vyskytuji. Obecné vzato je v LAK obor romistiky
ve srovndni s Evropou nebo Severni Amerikou pomérné mlady a tim padem
se mu vénuje i mensi pocet védci. V nékterych pripadech — konkrétné v Peru,
na Kubé a v Uruguayi — jsme nasli pouze odkazy na price jedinych badatela (viz
naptiklad Balsechi 2005; Pardo-Figueroa Thays 2013; Salinas 1988). Z 57 védca
a védkyn, které jsme oslovili e-mailem, jich vyplnilo dotaznik 24 — nékteré e-maily
se vratily zpét a néktefi védci jiz v oboru nepisobi, nebo méli jiné divody, pro¢
neodpovédéli. Dvacet respondentu pracuje a zije v Latinské Americe, pfedevsim
v Brazilii (9) a Argentiné (6). To neni nijak piekvapivé zjisténi vzhledem k tomu,
Ze pravé Brazilie a Argentina jsou spolu s Mexikem a Kolumbii v regionu zemémi
s nejrozvinutéjsi romistikou (a také romskym aktivismem). Patndct respondentd
za svij hlavni obor oznacilo antropologii. Druhou nejpocetnéjsi skupinou byli
historici, za které se oznadili ¢tyfi respondenti.

10 Pro ilustraci vyznamu tohoto tématu: Viibec prvni akei, kterd byla v rdmci zaseddni Brazilské
antropologické asociace zcela vénovina Romtim, bylo zvldstni sympozium pofadané v roce 2008 s nézvem
»2Romové a politika uznéni: Soucasné vyzvy“ (Mello, Veiga 2008).
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Védci jsme se zeptali, jakd témata s latinskoamerickou romistikou spojuji.

Z jejich odpovédi jsme identifikovali sedm nejvyraznéjsich:

1. Kultura a identita, véetné kulturni rezistence, etnické identity a jejich
markerti

2. Vztahy mezi stitem a mensinami, véetné otizky etnokulturniho uzndni
a lidskych prav

3. Rasovd a kulturnt diskriminace a stereotypy

X

Mezietnické vztahy a konflikty, véetné interkulturalismu

“

Migrace a mobilita, véetné profesni a translokdlni mobility a lokalni
soundlezitosti
6. Vzdéldvdni a skolni dochdzka

7. Jazyk a lingvistika, véetné fonologie a jazykového kontaktu

Nepiekvapi, ze pravé v téchto oblastech se provadi i nejvice vyzkumd.
Soucasné jsou vSak méné rozvijena nékterd dalsi dilezitd témata, jako je pamét,
gender nebo ndbozenstvi. Sedmy bod (a zaméfeni na jazyk a lingvisitku) je
vyznamny piedevsim pro Chile a Mexiko, kde bylo dosud realizovino nejvice
lingvistickych vyzkumi (napfiklad Padure et al. 2018; Salamanca 2005; viz
téz Irizarri v druhém ¢&isle tohoto tematického roéniku). V ostatnich zemich
je lingvisticky vyzkum v pocitcich nebo wvibec neexistuje (viz naptiklad
Ferrari, Fotta 2014: 120).

Nasi respondenti si v§imali i toho, Ze navzdory zvysenému zdjmu o Romy,
ktery lze v poslednich letech v latinskoamerické oblasti pozorovat, zde stile
chybi odpovidajici archivni a historicky vyzkum. Né¢ktefi naznacovali, Ze co se
tyce rekonstrukce historii jednotlivych skupin, ¢asto se dosud az pfili§ spoléhalo
na rozhovory s jednotlivci, z nichz pak jsou vyvozoviny zavéry, které se tykaji
napiiklad historie migrace celych rodinnych celki nebo i mistnich interetnickych
vztahi. Snahy o dal$i triangulaci dat prostfednictvim archivniho nebo
dlouhodobého etnografického terénniho vyzkumu, ktery by tyto historie a vztahy
pevnéji ukotvil, jsou vzdcné. Jak uvedl jeden z respondentt (antropolog): ,Myslim,
Ze terénni price by méla byt dislednéjsi. Kromé toho si také myslim, Ze dochdzi
k ,reifikaci‘ [zjednoduseni a nereflektovanému pouziti] pfedmétu studia a oralni
historie.“ Jiny (historik) podobné poznamenal, Ze ,nejvétsi vyzvu [pro romskou
historiografii v regionu] pfedstavuje nedostatek peclivého archivniho vyzkumu®.

Jednim z limitt dalstho rozvoje romistiky v regionu, ktery byl v prizkumu
identifikovin, zistavd nizky pocet lidi, ktefi se vyzkumu vénuji. Tradi¢né se
velkd ¢ast vyzkumu v ramci socidlnich a humanitnich véd v regionu zaméfovala
na jiné etnorasové skupiny, pfedevsim na ptivodni obyvatelstvo a potomky obyvatel
afrického puvodu (viz Ferrari, Fotta 2014: 113). Je tfeba stile usilovat o zviditelnéni
romistiky v regionu a zvySovat povédomi o zdejsi romské pritomnosti. Mistni
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socidlni a humanitni védy samoziejmé Celi i vSeobecné sdilenym vyzvim, mezi
které patfi nedostatek finan¢nich prostfedki na realizaci vyzkumu a dalsich védeckych
aktivit. V' zemich, jako je Brazilie, bylo financovini védeckého vyzkumu obecné
v podstaté zastaveno. To znamend, Ze navzdory pokrokim posledniho desetileti,
budeme zfejmé svédky opétovného presunu romistiky do roviny amatérského zdjmu
a puvodni vyzkum bude nadile realizovat pouze nékolik mélo ojedinélych doktorandi.

Vzhledem k pietrvivajici izolaci mistnich védca se také mnoha zdsadnim
posunim a prispévkim v latinskoamerické romistice dostalo mensi pozornosti,
nez by si zaslouzily. Jednim z faktort je zde i jazykova bariéra. AZ na vyjimky se
badatelé nezabyvaji literaturou vzniklou v Evropé (psanou anglicky, francouzsky
nebo némecky, natoz Cesky nebo madarsky). Ti, ktefi pochdzeji ze $panélsky
mluvici Jizni Ameriky, téméf nectou brazilské texty psané v portugalsting
a naopak. Zisadni je i obtiZnid mezinirodni dostupnost mistné vydavanych
tituld, nebot mnohé z nich vychdzeji v regiondlnich nakladatelstvich a maji
omezenou distribuci. Naklady na jejich pofizeni jsou pak netinosné vysoké. Védci
si uvédomuji, Ze v disledku toho se izoluji ve svych vlastnich ,narodnich nebo
jazykovych kruzich“a s kazdou dalsi publikaci znovu objevuji jiz objevené®. Vyzvy,
které pfed védci z LAK stoji, shrnul jeden brazilsky respondent naseho prizkumu
nasledujicimi slovy: ,Nejprve musime vytvofit vlastni sit latinskoamerickych
vyzkumniki a védcq, kterd zatim v podstaté v zadné konkrétni formé neexistuje.
Pak je tfeba zahajit pravidelnou diskusi se severoamerickymi a evropskymi kolegy.
To se v Brazilii zatim bohuzel dafi jen nékolika malo vyzkumnikéim.“

Tento struény piehled situace romistiky v LAK muiZeme uzaviit
konstatovanim, Ze latinskoameri¢ti romisté se vénuji zejména urcitému okruhu
témat a otdzek, a jsou si védomi jedine¢ného pfinosu, ktery jejich price muze
predstavovat v $ir§im kontextu. Prozatim se vSak tato oblast badani opird o praci
nékolika mélo jednotlivci a jako obor zistivd roztiisténd a nedostate¢né rozvinutd.
Vétsina badateld, které jsme oslovili, by si prala, aby se pozice romistiky v jejich
zemich upevnila, a dokonce za tim Gcelem podnikli i uréité kroky. To je patrné
ptedevsim z rostouciho poctu publikaci, konferenci, diplomovych a dizerta¢nich
praci, které se objevily v poslednich desetiletich (diléi pfehledy viz Ferrari,
Fotta 2014; Galletti 2021c). Postupné se objevuji i snahy o navizini vzdjemné
komunikace mezi védci napfi¢ kontinentem, i kdyz jsou zatim pomalé a kusé. Jako
hosté panelovych diskusi na konferencich stile vystupuji Castéji védci ze zemi
mimo region. Jak doklddd zvlistni vydani argentinského Casopisu Etnografias
Contempordneas (2021), jehoz editorkou je Patricia Galleti, nebo kniha vydana
Neyrou Alvarado Solis v roce 2020, kterou v tomto Cisle recenzuje Matias
Domingues, tsili o vétsi otevienost regiondlni védy a o navazani diskuse mezi védci
z Latinské Ameriky a Karibiku a védci z Evropy, a zejména pak z Pyrenejského
poloostrova, oviem stdle nabyva na sile. Pfestoze nékolik respondenti vyzdvihovalo
myslenku na vytvofeni regiondlni sité ¢i sdruzeni LAK védct na poli romistiky,
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pfipadné na zalozeni Casopisu, ktery by obor propagoval na regiondlni drovni
a prispél k jeho mezindrodnimu zviditelnéni, vzhledem k malému poctu aktivnich
badateld, z nichZ jen nékolik m4 stdlé akademické pozice, a celkovému nedostatku
finanénich prostfedka, se tyto plany v soucasné dobé nejevi jako redlné.

6 Tematické zaméreni aktualniho ro€niku Casopisu Romano dZaniben

Romové v Latinské Americe a Karibiku ziji jedine¢né Zivoty a disponuji
unikdtnimi zkuenostmi a znalostmi. Ty vyvoldvaji dilezité otizky, z nichz
nékterym jsme se vénovali v tomto Gvodu. Jednim ze slabych mist, na které se
toto zvlastni Cislo snazi reagovat, je fakt, Ze jen malo romskych a neromskych
autort z regionu je zndmych za hranicemi vlastnich zemi. Je tfeba fici, Ze ¢tendfi
Romano dzaniben se s jihoamerickymi Romy jiz setkali. Argentinsky Rom Jorge
Bernal v ¢asopise v minulosti publikoval nékolik Zivotopisnych vypravéni, legend
a etnografickych poznimek (1995; 1997; 2002; 2005; 2003; 2007). V dvodu
k jednomu z jeho vypravéni, které napsal v kalderasském dialektu romstiny,
Milena Hibschmannovd Bernala pfedstavuje jako ,naseho pfitele a téméf
uz kmenového autora“ (Bernal 2005: 65). Kromé toho se v Romano dzaniben
objevily také dvé etnografické studie situované do latinskoamerického prostoru,
respektive do Mexika: jedna o dynamice identifikace a patriarchalnim fiddu mezi
mexickymi Romy od Kristiny Jamrichové (2015) a druhd o mistnich letni¢nich
hnutich od Stépana Ripky (2008). Viechny tyto texty by spolu se soucasnym
roénikem RDzZ mély stfedoevropskému ¢tendfi poskytnout jiz pomérné
obsédhly tvod do Zivota Romt v LAK a vytvorit zdkladnu, kterd umozni dalsi
»rozsifeni zabéru analyz a komparativnich studii®.

Vzhledem k vydatnosti shromdzdéného materidlu a s tim, jak se specidlni
vydani rozristalo, jsme zménili nd$ pivodni pldn, a misto jednoho tematického
¢isla RDZ nakonec vznikla hned dvé. Kazdé z nich je rozdéleno do sekei podle
obvyklého clenéni tohoto Casopisu. V prvnim d&isle je po kontextualiza¢nim
uvodu zafazen recenzovany oddil s ¢linky dvou autorek, Ann Ostendorf a Neyry
Alvarado Solis, které se vénuji historii. Alvarado ve svém historickém vyzkumu
vychazi z archivnich ndlezi v Narodnim registru cizinci v Mexiku. Jejim cilem
je rekonstruovat transatlantické cesty, po kterych se na konci 19. a na pocitku
20. stoleti vydaly skupiny Romu a Ludart na americky kontinent a zejména
do Mexika. Ostendorf pfedkladd historickou analyzu situace, ve které se ocitaly
romské komunity v pribéhu 18. stoleti ve francouzském Karibiku (Louisian€) — kdy
zde dochizelo k jejich miSeni s dal$imi skupinami mistnich obyvatel a zdroveri se
ocitali v pozici urcité rasové nevyhranénosti. V$ima si i toho, jak tyto rasové poméry
navazovaly na nepratelstvi a diskriminaci, které Romové zazivali v Evropé.

Nerecenzovand ¢ast prvniho ¢isla tohoto roéniku RDZ se vénuje
nejvyznamnéj$im predstavitelim latinskoamerické romské literatury a jejich dilo
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poprvé predstavuje v Cestiné. Nejslavnéjsim autorem, kterého zde prezentujeme,
je Jorge Nedich. Jeho prace jsou zndmé po celém svété a byly prelozeny do mnoha
svétovych jazyki. Kromé néj v tomto &isle poprvé predklidime pieklady tvorby
autorky publikujici svoje prace pod jménem Voria Stefanovsky a basnika Luise
Aguilery. Jsme radi, Ze jejich praci tak muZe ocenit i ne$panélsky mluvici
vefejnost. V nerecenzované ¢dsti — a barevné pfiloze — v prvnim ¢isle RDz 2021
najdete také Cdst vénovanou fotografickym reprezentacim latinskoamerickych
Romu, se snimky Luciany Sampaio, Ruth Campos a Antonia (Tofio) Garcii.
Luciana Sampaio je fotografka, kterd vytvofila snimky, jez jsou v soucasné dobé
jiz nedilnou souddsti vyznamnych brazilskych muzejnich sbirek (v soucasné dobé
se viak fotografovani jiz nevénuje). Tofio Garcia a Ruth Campos jiz dvé desetileti
dokumentuji oslavy a zpuisoby obzivy romskych skupin v oblasti stfedozapadniho
Mexika a jejich prace se objevuji v knihdch, na vystavich a v dokumentarnich filmech.

Prvni Cislo uzaviraji recenze ¢tyf knih, které se zabyvaji romskymi
komunitami v Latinské Americe. Matias Dominguez recenzuje sbornik textu
s nazvem Nombrar y circular, gitanos entre Europa y las Américas. Innovacion,
creatividad y resistencia (Pojmenovini a cirkulace, Romové mezi Evropou
a americkym kontinentem. Inovace, kreativita a odolnost; 2021), kterou editovala
Neyra Alvarado Solis. Juliana Campos ve své recenzi analyzuje dalsi neddvno
publikovany sbornik ¢linka s ndzvem Povos ciganos: Direitos e instrumentos
para sua defesa (Romské obyvatelstvo: Prava a nastroje k jejich ochrang; 2020),
kterou vydala Komora pro koordinaci a kontrolu pro piivodni obyvatelstvo
a tradiéni spolecenstvi brazilského Federalniho stitniho zastupitelstvi. Martin
Fotta se vénuje etnografické monografii Calon-Welte: Eine Ethnografie iiber das
Leben, Sterben und Weiterleben bei Ciganos in Brasilien (Svéty Kalont: Etnografie
Zivota, umirdni a pokracovani Zivota mezi Ciganos v Brazilii; 2020) od Maircia
Vilara. A na zavér se Marcos Toyansk zamysli nad autobiografickou monografii
Memdrias de um cigano (Vzpominky jednoho Cikana; 1999), jejimz autorem je
Victor Vishnevsky.

Obsah druhého ¢isla tohoto tematického ro¢niku RDZ je zaméfen vice
etnograficky. Recenzovanou ¢&dst tvofi ¢linky Pabla Irizarriho, Mariany
Sabino Salazar a Estebana Acufii Cabanza. Na zaklad¢ predbéznych terénnich
poznimek seznamuje Irizarri Ctendfe s rliznymi aspekty Zivota chilskych
Romii ze skupiny Chorachane, od jejich jazyka az po ndbozenské
praktiky a mezietnické vztahy. Sabino Salazar predklddd prici o vyvoji
stereotypu ,Cikdnky“ v mexické kinematografii v letech 1943-1978 ve vztahu
k pfedchozim literirnim archetypim. A kone¢né Acufiiv ¢linek zkoumd,
jak Zivoty Romu utvéfi viditelnost a neviditelnost a proces jejich formdlniho
etnokulturniho uzndni.

Nerecenzovand ¢st druhého Cisla tematického roéniku RDZ obsahuje starsi
nerecenzovanou védeckou prici Elsie Dunin a vynatky z terénnich poznimek
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Davida Lagunase. Lagunas pfedkldda rozhovor s parem ze skupiny Kale, ktery Zije
mezi Spanélskem a Mexikem. V tomto rozhovoru odhaluje ekonomické strategie
této itinerantni rodiny, jejich nadnirodni mobilitu, délbu price, genderovou
strukturu a kulturni identitu. Dunin do tohoto &isla pfispéla analyzou fenoménu
nibozenského tance, ktery v 1ét¢ 1986 zdokumentovala ve mésté La Tirana
v severnim Chile. Zenské kostymy se v tomto tanci, pfedvidéném neromskou
tane¢ni skupinou ,,Gifanos®, podobaly odéviim romskych Zen, které predtim
pozorovala v Los Angeles a v srbskych oblastech Jugosldvie. Obzvldsté hrdi jsme
na romsky psanou fotoreportdz argentinské Romky Elizabeth Juan uzavirajici
tematickou nerecenzovanou ¢ist druhého &isla RDz. Predstavuje prici skupiny
romskych Zen, kterd spolupracovala na siroké skile umeéleckych, obc¢anskych
a vzdélavacich aktivit, jez sahaly od vystav aZ po podnikatelsky inkubitor.

Druhé &islo RDz je dile doplnéno nékolika netematickymi texty, tedy
takovymi, které se jiz Roml z Latinské Ameriky a Karibiku netykaji.
V recenzovaném bloku najdete text Milady Zavodské shrnujici nové poznatky
k ptsobeni tzv. jazykovédné komise pfi Svazu Cikini-Romu a k sestaveni
pravidel pravopisu severocentrdlni romstiny na poclitku sedmdesitych let
20. stoleti ve spoluprici Mileny Hiibschmannové a nékolika rodilych
mluvéich romstiny sdruzenych v praci pro SCR a (nejen) jeho vy$e zminénou
komisi. Netematicky blok je pak doplnén tfemi recenzemi na dal$i neddvno
publikované knihy. Helena Kaftanovd pfedstavuje cesky pieklad jednoho
z nejstarsich autentickych svédectvi o holokaustu Romu a Sintt v Némecku,
knihu v Némecku narozené Sintky Philomeny Franz (Zit bex hotkosti —
PFibéh némecké Sintky, kterd prezila holokaust; Praha: KHER, 2021), kterou jeji
Ceské editorky doplnily rozhovorem s Ph. Franz a unikitnimi rodinnymi
fotografiemi, které jim laskavé poskytla. Radka Patockova se ve své recenzi
vénuje prvnimu dilu avizovaného rozsihlejsiho cyklu publikaci vénovanych
zivotu a dilu Eleny Lackové, které pfipravil Alexander Musinka (Elena Lackovd I;
Stétni védeckd knihovna v Presové, 2020). Lada Vikova se vénuje knize
némeckého publicisty Markuse Papeho souvisejici ¢dstecné s historii
koncentra¢niho tdbora pro ,Cikiny“ v Letech u Pisku (Sdlo Jifiho Letova:
Zivot a cinnost diistojnika generdlniho Stabu a experta na lagry podle archivnich

dokumentil a jeho denikii; Praha: Tridda, 2019).
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